	Evaluation finale.


Eres Montxo ( que es ahora  un maestro muy mayor). Les cuentas a tus nietos cómo llegaste a ser un maestro. Tendrás que valerte de todo lo que has memorizado a lo largo de la secuencia para construir un relato en el cual les explicas cómo nacieron tus ganas de transmitir tu saber.     

Activités langagières sollicitées.  

Plusieurs possibilités s’offrent au professeur en fonction de ses attentes et du niveau de la classe et du nombre d’élève. 

· Prise de parole en continu : les élèves peuvent réaliser leurs productions sur Audacity en salle multimédia. Le professeur récupère les fichiers son pour la correction et l’évaluation. 

· Production écrite évaluée. 

· Après correction par le professeur des productions écrites, les élèves mémorisent l’essentiel de leurs travaux pour être récités en PPC en classe entière. Cela permettra d’exploiter toute la richesse linguistique de la séquence en sollicitant les compétences, les savoirs et la mémoire collective de toute la classe. 

Enoncé possible de la production finale : 

Les faits de langue en gras sont des réemplois.

“A los ocho años, era un niño casi analfabeto y no me gustaba la escuela. No aprendía con ganas hasta que tuve a  un maestro extraordinario. Un día nos dijo él que iba a dar clase en el campo. Me pareció que en  aquel día desperté de la niñez  en que aún  estaba. Dejé de ser un alumno  necio. Cuando nos contaba, estaba fascinado, me embebía en sus palabras. Recuerdo que hablaba de mariposas que tenían lenguas como trompas de elefantes y arañas que inventaron submarinos. Me enseñó tantas cosas. Gracias a él fui aprendiendo con una facilidad pasmosa. Para mí, aquella clase fue como una ceremonia iniciática y le dije que también quería hacerme maestro como él. Sabía que había de estudiar mucho pero era lo que me gustaba. Me dijo entonces que siempre procurara ser un buen maestro. Creo que él también quería que yo fuera maestro.  Al final, terminé siendo como él”. 

Le travail important de mémorisation réalisé pendant la séquence devrait aider les élèves à réemployer une langue riche et précise. Cette langue de « l’imitation »  doit donner l’aisance nécessaire pour construire et pour produire un énoncé nouveau, créatif et personnel. 
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